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Ministerstvo spravedlnosti Ruské federace 
ZAREGISTROVÁNO 

registrační č. 81947 
dne 23. dubna 2025 

 
MINISTERSTVO ZEMĚDĚLSTVÍ  

RUSKÉ FEDERACE 
(Ministerstvo zemědělství Ruska) 

 
 

NAŘÍZENÍ 
 
 
Dne 26. března 2025                                            v Moskvě                                                                  č. 188 
 
 

O schválení veterinárních pravidel 
pro chov hospodářské drůbeže za účelem reprodukce a odchovu 

 
V souladu s články 2.1 a 2.4 zákona Ruské federace č. 4979-1 ze dne 14. května 1993 
„O veterinární péči“ a podbodem 5.2.9 bodu 5 vyhlášky o Ministerstvu zemědělství Ruské federace 
schválené usnesením vlády Ruské federace č. 450 ze dne 12. června 2008, nařizuji: 
1. Schválit přiložená veterinární pravidla pro chov hospodářské drůbeže za účelem reprodukce 

a odchovu. 
2. Prohlásit za neplatná následující nařízení Ministerstva zemědělství Ruska: 

č. 103 ze dne 3. dubna 2006 „O schválení veterinárních pravidel pro chov drůbeže 
v soukromých malochovech občanů a v drůbežářských podnicích otevřeného typu“ 
(zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska dne 27. dubna 2006 pod registračním 
č. 7759); 
č. 104 ze dne 3. dubna 2006 „O schválení veterinárních pravidel pro chov drůbeže 
v drůbežářských podnicích uzavřeného typu (drůbežárnách)“ (zaregistrováno Ministerstvem 
spravedlnosti Ruska dne 27. dubna 2006 pod registračním č. 7760). 

3. Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. září 2025 a zůstává v platnosti do 1. září 2031. 
 
 
 
Ministr     podpis      O. N. Lut 
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SCHVÁLENO 
nařízením Ministerstva zemědělství Ruska 
č. 188 ze dne 26. března 2025 

 
VETERINÁRNÍ PRAVIDLA 

pro chov hospodářské drůbeže za účelem reprodukce a odchovu 
 

1. Veterinární pravidla pro chov hospodářské drůbeže za účelem reprodukce a odchovu (dále jen „Pravidla“, 
„drůbež“) stanovují požadavky na podmínky chovu drůbeže za účelem její reprodukce a odchovu (dále jen 
„chov drůbeže“), jakož i na provádění opatření týkajících se karantény drůbeže, povinných preventivních 
opatření a diagnostických vyšetření drůbeže chované občany, včetně soukromých pomocných hospodářství 
(dále jen „malá hospodářství“), individuálními podnikateli, rolnickými (farmářskými) hospodářstvími, 
organizacemi a zařízeními vězeňské služby (dále jen „velká hospodářství“), jakož i jinými organizacemi 
a zařízeními, s výjimkou rolnických (farmářských) hospodářství zřízených jako právnické osoby (dále jen 
„podniky“). 

2. Pokud jde o malá a velká hospodářství, jakož i podniky, jejichž údaje jsou (byly) uvedeny v rejstříku 
organizací a osob zabývajících se výrobou, zpracováním a/nebo skladováním kontrolovaného zboží, 
přepravovaného z území jednoho členského státu Eurasijské ekonomické unie (dále jen „členský stát“) na 
území jiného členského státu1, uplatňují se spolu s Pravidly i  právní předpisy tvořící legislativu 
Eurasijské ekonomické unie2. 

3. V malých i velkých hospodářstvích není povoleno chovat drůbež na pozemcích, které slouží k umístění 
zahrabovišť3, skládek pevného komunálního odpadu4, čistíren odpadních vod, ani na územích, na nichž se 
v průběhu posledních 2 let nacházely objekty na zpracování kůže, vlny, peří a prachového peří. 

4. Ve velkých hospodářstvích se instaluje oplocení nebo se jiným způsobem zabraňuje vniknutí volně žijících 
zvířat (s výjimkou netopýrů, hlodavců a bezobratlých) do areálu velkých hospodářství. Za účelem 
zabránění vniknutí volně žijících a synantropních ptáků do areálu velkých hospodářství a jejich hnízdění 
v areálu uvedených hospodářství se zajišťuje provádění opatření, která volně žijící a synantropní ptáky 
odhánějí. 

5. Při vjezdu do areálu velkého hospodářství (s výjimkou části hospodářství, na níž se nachází obytná budova) 
musejí být vnější povrchy dopravních prostředků dezinfikovány. 

6. Při chovu drůbeže různých biologických druhů ve velkých hospodářstvích je nutné zajistit jejich oddělený 
chov v prostorách (zařízeních) určených k chovu drůbeže (dále jen „prostory pro chov drůbeže“). 
Ve velkých hospodářstvích není povoleno chovat zvířata jiných druhů v budově, ve které se chová drůbež. 

7. Ve velkých hospodářstvích musejí být kromě prostor pro chov drůbeže zajištěny: izolované prostory nebo 
zařízení pro chov drůbeže pro provádění karanténních opatření5 (dále jen „karanténní zóna“), izolované 
prostory nebo zařízení pro chov a léčbu nemocné drůbeže, jakož i drůbeže podezřelé z nákazy (dále jen 
„izolace“). 
V malých i velkých hospodářstvích musí být zajištěno místo pro skladování (uchovávání) a biotermickou 
dekontaminaci trusu (dále jen „sklad trusu“) (s výjimkou hospodářství, v nichž se drůbež chová pastevním 

 
1 Rozhodnutí Komise Celní unie č. 342 ze dne 17. srpna 2010 „O otázkách v oblasti veterinární kontroly (dozoru) 
v Celní unii“, které je pro Ruskou federaci závazné v souladu s čl. 99 odst. 2 a čl. 101 odst. 2 Smlouvy o Eurasijské 
ekonomické unii ze dne 29. května 2014, ratifikované federálním zákonem č. 279-FZ ze dne 3. října 2014 „O ratifikaci 
Smlouvy o Eurasijské ekonomické unii“ a platné pro Ruskou federaci ode dne 1. ledna 2015 (dále jen „Smlouva“). 
2 Bod 2 Jednotných veterinárních (veterinárně-hygienických) požadavků kladených na objekty podléhající veterinární 
kontrole (dozoru), schválených rozhodnutím Kolegia Eurasijské ekonomické komise č. 27 ze dne 13. února 2018 (dále 
jen „Jednotné veterinární požadavky“), které jsou pro Ruskou federaci závazné v souladu se Smlouvou. 
3 Odstavec dvacátý bodu 3 Jednotných veterinárních požadavků. 
4 Odstavec dvacátý první bodu 1 článku 1 federálního zákona č. 89-FZ ze dne 24. června 1998 „O odpadech z výroby 
a spotřeby“. 
5 Odstavec patnáctý bodu 3 Jednotných veterinárních požadavků. 
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způsobem), prostory nebo místo v prostorech pro skladování dezinfekčních prostředků a veterinárních 
léčiv, prostory nebo místo v prostorech pro skladování krmiv a podestýlky. 

8. Prostory pro chov drůbeže v malých i velkých hospodářstvích musejí být vybaveny přirozeným nebo 
nuceným větráním. Větrací a jiné technologické otvory, okna a dveře prostor pro chov drůbeže a jiných 
prostor v malých nebo velkých hospodářstvích musejí být vybaveny rámy se sítí nebo jinými prostředky, 
které zabraňují vniknutí volně žijících a synantropních ptáků a hlodavců do prostor pro chov drůbeže 
a jiných prostor. 

9. Stěny, příčky a stropy prostor pro chov drůbeže v malých i velkých hospodářstvích musejí být odolné vůči 
působení vlhkosti a dezinfekčních prostředků. Antikorozní a povrchové nátěry nesmějí mít škodlivý vliv na 
zdraví drůbeže. 

10. V malých i velkých hospodářstvích musí být zajištěn úklid prostor pro chov drůbeže za účelem jejich 
očištění od trusu, peří, zbytků krmiva (dále jen „čištění“) (s výjimkou hospodářství, v nichž se drůbež 
chová pastevním způsobem). 
Při obměně hejna drůbeže se provádí čištění, dezinfekce a mytí prostor pro chov drůbeže a vybavení, 
včetně systémů pro krmení a napájení. 

11. Prostory pro chov drůbeže v malých i velkých hospodářstvích musejí být osvětleny přirozeným a/nebo 
umělým osvětlením. 
Umělé zdroje světla musejí být bezpečné pro zdraví drůbeže. 

12. V malých i velkých hospodářstvích musí být drůbeži zajištěna voda k napájení. 
V malých i velkých hospodářstvích musí mít drůbež volný přístup ke krmivu a vodě. 
Při chovu drůbeže pastevním způsobem v malých i velkých hospodářstvích se v případě, že se na 
pastvinách nenacházejí vodní zdroje6, zajišťuje dovoz vody. 

13. Krmítka a napáječky v malých i velkých hospodářstvích musejí být čistitelné, omyvatelné 
a dezinfikovatelné. 

14. Ve velkém hospodářství je zakázáno rozhazovat krmivo v areálu tohoto hospodářství, pokud nejde o místo 
určené ke krmení drůbeže. 

15. Chov drůbeže ve velkých hospodářstvích s využitím volného výběhu je zakázán, s výjimkou výběhu na 
izolovaném výběhovém prostranství (dále jen „výběh“) a také volného výběhu pro husy a/nebo kachny. 

16. Ve velkých hospodářstvích při chovu drůbeže s využitím volného výběhu musejí být všechny prostory pro 
chov drůbeže vybaveny vstupními otvory, jejichž počet a velikost umožňují drůbeži bezproblémový 
samostatný přístup do výběhu a také zajišťují oddělené výběhy pro různé druhy drůbeže a které přiléhají 
ke stěnám prostor pro chov drůbeže. 
Plocha výběhu musí být nejméně stejná jako plocha prostoru pro chov drůbeže. 
Výběhy jsou ze tří stran ohraničeny pletivem a v případě, že jsou v prostoru pro chov drůbeže zřízeny 
sekce, jsou tyto sekce odděleny příčnými pletivovými přepážkami. 

17. Výběh musí být umístěn pod přístřeškem, který znemožňuje vniknutí volně žijících a synantropních ptáků 
do výběhu. 

18. Ve velkých hospodářstvích, kde jsou v prostorech pro chov slepic, krůt, perliček, kachen a hus instalovány 
přepážky mezi sekcemi, musejí mít tyto přepážky takovou výšku, která zabraňuje přeletu drůbeže mezi 
těmito sekcemi. 

19. Ve velkých hospodářstvích, kde se k předělení a ohrazení míst pro chov kuřat, krůťat, perličat, kachňat 
a housat používá pletivo, musí být použito pletivo, jehož konstrukce brání jejich průchodu skrz oka pletiva. 

20. Ve velkých hospodářstvích určených k chovu nosnic s využitím chovu na podlaze musí být prostory pro 
chov drůbeže vybaveny individuálními nebo skupinovými hnízdy. 
Hnízda musejí být přístupná pro kontrolu, sběr vajec, čištění a dezinfekci. Je povoleno používání 
automatizovaných hnízd se sběrem vajec pomocí pásového dopravníku. 

21. Ve velkých hospodářstvích se při chovu drůbeže na podlaze používá podestýlka. Používání zmrzlé, 
plesnivé nebo vlhké podestýlky, jakož i podestýlky kontaminované exkrementy hlodavců, je zakázáno. 

 
6 Článek 1 odst. 4 Vodního zákoníku Ruské federace. 
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Při obměně hejna drůbeže se podestýlka odstraňuje a provádí se také mechanické čištění a dezinfekce 
prostor pro chov drůbeže. 
Při výměně podestýlky se podlaha prostor pro chov drůbeže vyčistí a vydezinfikuje pomocí suchého vápna 
v množství 0,5 kg na 1 m2 nebo jiných dezinfekčních prostředků v souladu s návodem k jejich použití. 

22. Ve velkých hospodářstvích musejí být pro dezinfekci obuvi před vstupem do prostor pro chov drůbeže 
instalovány dezinfekční rohože naplněné materiálem nasáklým dezinfekčním roztokem, včetně pěnové 
hmoty nebo pilin, o šířce průchodu a délce nejméně 1 m, nebo musí být instalováno jiné dezinfekční 
zařízení, jehož použitím je zajištěna dezinfekce obuvi. 

23. K naskladňování malých i velkých hospodářství je možné použít klinicky zdravou drůbež z vlastního 
chovu, jakož i drůbež pocházející z jiných malých a velkých hospodářství a/nebo podniků, pokud jsou 
k dispozici doprovodné veterinární dokumenty potvrzující příznivou veterinární situaci na území míst 
původu zvířat z hlediska nákaz zvířat, včetně nemocí společných pro člověka a zvířata7. 

24. Trus v malých i velkých hospodářstvích musí být skladován, ošetřován a zpracováván ve skladech trusu 
umístěných v areálu těchto hospodářství mimo prostory pro chov drůbeže (s výjimkou malých a velkých 
hospodářství, v nichž se drůbež chová pastevním způsobem). 

25. Využívání nebo likvidace biologického odpadu, včetně kadáverů drůbeže, v malých i velkých 
hospodářstvích se provádí v souladu s veterinárními pravidly pro sběr, skladování, přemísťování, využívání 
a likvidaci biologických odpadů, schválenými Ministerstvem zemědělství Ruska v souladu s článkem 2.1 
Veterinárního zákona. 

26. Drůbež, která je dodávána do velkých hospodářství z jiných malých a velkých hospodářství a/nebo 
podniků, musí být držena odděleně od ostatní drůbeže chované v těchto hospodářstvích za účelem 
karantény v souladu s podmínkami, zákazy a omezeními souvisejícími se statusem regionu původu a/nebo 
odeslání kontrolovaného zboží, stanoveným rozhodnutím federálního orgánu výkonné moci v oblasti 
veterinární kontroly (dozoru) o regionalizaci v souladu s veterinárními pravidly pro provádění 
regionalizace území Ruské federace, schválenými Ministerstvem zemědělství Ruska podle článku 2.6 
Veterinárního zákona (dále jen „rozhodnutí o regionalizaci“). 

27. Ve velkých hospodářstvích provádí v průběhu karantény veterinární odborník8 klinické vyšetření drůbeže, 
očkování, ošetření a další opatření stanovená v plánech diagnostických vyšetření, veterinárně-preventivních 
a protinákazových opatření v hospodářstvích všech forem vlastnictví na území subjektu Ruské federace pro 
příslušný rok9 (dále jen „Plán protinákazových opatření“). 

28. Drůbež chovaná v malých i velkých hospodářstvích podléhá diagnostickým vyšetřením, očkování 
a ošetření proti nákazám a jiným onemocněním v souladu s veterinárními pravidly pro provádění 
preventivních, diagnostických, léčebných, omezujících a jiných opatření, zavádění a rušení karantény 
a jiných omezení zaměřených na zabránění šíření a likvidaci ohnisek nákaz a jiných onemocnění zvířat 
(dále jen „veterinární pravidla“)10, zařazených na seznam nákaz zvířat, včetně zvláště nebezpečných, pro 
něž mohou být zavedena omezující opatření (karanténa), schválený nařízením Ministerstva zemědělství 
Ruska č. 476 ze dne 19. prosince 201111, jakož i s plány protinákazových opatření a rozhodnutím 

 
7 Bod 3.7 Nařízení o jednotném postupu provádění veterinární kontroly (dozoru) na celní hranici Eurasijské 
ekonomické unie a na celním území Eurasijské ekonomické unie, schváleného rozhodnutím Komise Celní unie č. 317 
ze dne 18. června 2010, které je pro Ruskou federaci závazné v souladu s čl. 99 odst. 2 a čl. 101 odst. 2 Smlouvy; 
článek 2.3 odst. 7 a 8 zákona Ruské federace č. 4979-1 ze dne 14. května 1993 „O veterinární péči“ (dále jen 
„Veterinární zákon“). 
8 Článek 1.1 Veterinárního zákona. 
9 Odstavec 3 Pravidel pro poskytování dotací federálním státním podnikům spadajícím do působnosti Ministerstva 
zemědělství Ruské federace na finanční pokrytí nákladů spojených s výrobou a dodáváním léčiv a přípravků pro 
veterinární použití do subjektů Ruské federace za účelem zajištění provádění protinákazových opatření v subjektech 
Ruské federace, schválených usnesením vlády Ruské federace č. 490 ze dne 2. června 2016. 
10 Článek 2.2 Veterinárního zákona. 
11 Zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska dne 13. února 2012, registrační č. 23206; ve znění nařízení 
Ministerstva zemědělství Ruska č. 317 ze dne 20. července 2016 (zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska 
dne 9. srpna 2016, registrační č. 43179), č. 40 ze dne 30. ledna 2017 (zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska 
dne 27. února 2017, registrační č. 45771), č. 67 ze dne 15. února 2017 (zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti 
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o regionalizaci. 
29. Před odesláním musí být drůbež z dodavatelského malého nebo velkého hospodářství podrobena 

klinickému vyšetření provedenému veterinárním odborníkem. 
30. V malých i velkých hospodářstvích je zakázáno nahrazovat uhynulou drůbež nebo drůbež odebranou 

z hejna jinou drůbeží, dokud nejsou provedena opatření k vyčištění, umytí a dezinfekci prostor k chovu 
drůbeže. 

31. Dezinsekce, hubení roztočů a deratizace v prostorách pro chov drůbeže ve velkých hospodářstvích se 
provádí nejméně dvakrát ročně, a rovněž při vizuálním zjištění hmyzu, roztočů, hlodavců nebo při odhalení 
stop jejich přítomnosti, včetně trusu a pokousání drůbeže. 

32. V malých i velkých hospodářstvích a podnicích je v případě chovu drůbeže za účelem výroby ekologických 
produktů12 a zemědělských produktů se zlepšenými vlastnostmi13 povoleno chovat drůbež pastevním 
způsobem za podmínky, že místa pastvy jsou ohrazena tak, aby se zabránilo vniknutí nepovolaných osob 
a dopravních prostředků, jakož i volně žijících zvířat. V místech pastvy drůbeže se provádějí opatření 
k odpuzování volně žijících a synantropních ptáků. 
Na pastvinách lze využívat vodní plochy jako napajedla pro drůbež. 

33. Podniky musejí splňovat požadavky stanovené v bodech 3, 4, 8, 9, 11–14, 18–23, 25–29 a 31 Pravidel. 
34. Pro účely chovu drůbeže se areál podniku dělí na následující vzájemně izolované zóny:  

výrobní zónu, v níž se nacházejí prostory pro chov drůbeže, místo pro porážení drůbeže (je-li přítomno), 
veterinárně-preventivní pracoviště s místem pro skladování dezinfekčních prostředků a léčivých přípravků 
pro veterinární použití a karanténní zóna. Ve výrobní zóně může být umístěna líheň, která se nachází ve 
vzdálenosti nejméně 300 metrů od prostor pro chov drůbeže. Výrobní zóna může být rozdělena na výrobní 
místa, umístěná ve vzájemné vzdálenosti nejméně 60 metrů;  
zónu pro skladování a přípravu krmiv, v níž se nacházejí sklady a zařízení pro skladování krmiv, přípravna 
krmiv (je-li přítomna), sklady podestýlky a vybavení (jsou-li přítomny);  
zónu pro dočasné skladování a/nebo využití nebo likvidaci biologického odpadu;  
zónu pro skladování, opracování a zpracování trusu (je-li přítomen), zahrnující skladiště trusu, 
kompostoviště, sušárnu trusu, umístěnou ve vzdálenosti nejméně 300 metrů od prostor pro chov drůbeže; 
administrativně-hospodářskou zónu, v níž se nacházejí budovy administrativních, hospodářských 
a technických služeb, objekty inženýrsko-technické údržby (jsou-li přítomny), veterinární laboratoř (je-li 
přítomna) a výrobna vaječného prášku (je-li přítomna), umístěnou ve vzdálenosti nejméně 60 metrů od 
výrobní zóny. 

35. Při chovu různých druhů drůbeže v podnicích musí být zajištěn jejich oddělený chov 
v samostatných prostorách pro chov drůbeže.  
V podnicích nesmí být drůbež chována ve stejném prostoru společně se zvířaty jiných druhů. 
Mláďata určená k obnově hejna, produkční nosnice, plemenná drůbež, plemenná drůbež a mláďata chovaná 
na maso musejí být chovány odděleně v samostatných prostorách pro chov drůbeže. 

36. Naskladňování drůbeže do chovných prostor podniku se provádí podle zásady „vše ven – vše dovnitř“14. 
37. Prostory pro chov drůbeže podniku se naskladňují drůbeží stejného věku. 
38. Při obměně hejna drůbeže se provádí čištění, mytí a dezinfekce prostor pro chov drůbeže. 
39. Volný výběh drůbeže chované v podnicích není povolen, s výjimkou případů uvedených v bodě 32 

Pravidel. 
40. Vjezd (výjezd) do areálu (z areálu) podniku musí být vybaven dezinfekční bariérou s dezinfekčními 

 
Ruska dne 13. března 2017, registrační č. 45915), č. 565 ze dne 25. září 2020 (zaregistrováno Ministerstvem 
spravedlnosti Ruska dne 22. října 2020, registrační č. 60518). 
12 Čl. 2 (1) federálního zákona č. 280-FZ ze dne 3. srpna 2018 „O ekologické produkci a o změnách některých právních 
předpisů Ruské federace“. 
13 Čl. 2 (1) federálního zákona č. 159-FZ ze dne 11. června 2021 „O zemědělské produkci, surovinách a potravinách se 
zlepšenými vlastnostmi“. 
14 Odstavec šestnáctý bodu 3 Jednotných veterinárních požadavků. 



PRACOVNÍ PŘEKLAD. Závazné je originální znění v ruském jazyce. 

5 

roztoky, které nezamrzají při teplotách pod 0 °C, a/nebo prostorem pro ošetření dopravních prostředků, 
případně musí být dezinfekce dopravních prostředků zajištěna jiným způsobem. 

41. Vstup (výstup) do výrobní zóny (z výrobní zóny) podniku nebo na každé výrobní místo podniku (z každého 
výrobního místa podniku) musí být vybaven veterinárně-hygienickou smyčkou (dále jen „hygienická 
smyčka“) s kontrolním vstupním stanovištěm a pomocnými prostory, přičemž bez průchodu touto smyčkou 
není možné vstoupit do výrobní zóny (na výrobní místo) ani ji (ho) opustit.  

42. V podnicích musí být hygienická smyčka vybavena kontrolním vstupním stanovištěm, šatnou, sprchovými 
místnostmi s průchodem ze šatny do převlékárny s pracovními oděvy a obuví, místností pro dezinfekci 
pracovních oděvů (je-li přítomna), prádelnou (je-li přítomna) a skladovou místností (je-li přítomna). 
Pracovní oděvy a obuv používané v podnicích se dekontaminují a/nebo perou s použitím dezinfekčních 
roztoků. 

43. Zaměstnanci a návštěvníci podniku si musí v prostorách hygienické smyčky svléknout osobní oděv a obuv, 
osprchovat se a obléknout si pracovní oděv a obuv. 
Je zakázáno vstupovat do výrobní zóny podniku bez převlečení do pracovního oděvu a obuvi, stejně jako 
v nich opouštět areál výrobní zóny podniku a/nebo je vynášet mimo výrobní zónu podniku. Zaměstnancům 
a návštěvníkům podniku je zakázáno vnášet do podniku potraviny obsahující drůbeží maso, vejce a/nebo 
produkty jejich zpracování, s výjimkou tepelně ošetřených potravin. 

44. Trus v podnicích (pokud je skladován) je nutné skladovat, ošetřovat a zpracovávat ve skladech trusu 
umístěných v areálu těchto podniků ve vzdálenosti nejméně 300 metrů od prostor pro chov drůbeže. 

45. Trus v prostorách pro chov drůbeže podniků se odstraňuje mechanicky nebo automaticky a přepravuje se 
do místa skladování a/nebo ošetření a zpracování trusu. 
Při odstraňování trusu a jeho přepravě mimo prostory pro chov drůbeže musí podnik zajistit trvalou 
a udržovanou čistotu prostor pro chov drůbeže a průchodů v těchto prostorách. 

46. V líhni (je-li přítomna) musejí být od sebe vzájemně odděleny místnosti pro inkubační a líhňové skříně, 
sklad vajec, prostory pro příjem vajec, komory pro předinkubační dezinfekci vajec, prostory pro třídění 
mláďat drůbeže podle pohlaví, prostory pro předávání/přejímku jednodenních mláďat drůbeže a mycí 
oddělení. 

47. Dopravní prostředky používané k přepravě nemocné drůbeže a/nebo kadáverů drůbeže v rámci podniku 
(z výrobních prostor na místo pro porážení (je-li přítomno), na místa skladování a/nebo využití nebo 
likvidace biologického odpadu) nesmějí být používány k jiným účelům bez provedení dezinfekce po každé 
přepravě nemocné drůbeže a/nebo kadáverů drůbeže. 

48. Do výrobní zóny podniku je zakázán vstup osob i vjezd dopravních prostředků, které nesouvisejí se 
zajištěním výrobní činnosti podniku, s výjimkou vstupu pracovníků pohotovostních a záchranných 
složek15, veterinárních odborníků, úředníků orgánů oprávněných k provádění státní kontroly (dozoru), osob 
provádějících provozní činnosti (včetně údržby zařízení, dezinsekce, hubení roztočů a deratizace prostor, 
boje proti volně žijícím a synantropním ptákům), jakož i vjezdu speciálních dopravních prostředků16. 

49. Síť komunikací v podniku, příjezdové cesty a technologické prostory musejí být zpevněné s tvrdým 
povrchem, který lze omýt a dezinfikovat. 
Není přípustné křížení cest (tras) používaných k odvozu trusu, kadáverů drůbeže, odpadů z porážení 
drůbeže a jiných odpadů určených k využití nebo likvidaci s cestami (trasami) pro přepravu zdravé 
drůbeže, krmiv a drůbežích produktů, anebo musejí být toky dopravních prostředků na těchto cestách 
(trasách) časově odděleny v souladu s technologickými schématy (pokyny) schválenými podnikem. 

50. V případě časového oddělení toků dopravních prostředků v podniku při teplotě vzduchu vyšší než 0 °C 
musejí být cesty (trasy) po přepravě trusu, kadáverů drůbeže, odpadů z porážení drůbeže a jiných odpadů 
určených k využití nebo likvidaci podrobeny mytí a dezinfekci. 

 
15 Bod 2 části 1 článku 6 federálního zákona č. 488-FZ ze dne 30. prosince 2020 „O zajištění přivolání pohotovostních 
a záchranných složek pomocí jednotného čísla 112 a o změnách některých právních předpisů Ruské federace“. 
16 Odstavec stotřináctý bodu 6 technického předpisu Celní unie „O bezpečnosti kolových vozidel“ (TR TS 018/2011), 
přijatého Rozhodnutím Komise Celní unie č. 877 ze dne 9. prosince 2011, který je pro Ruskou federaci závazný 
v souladu s čl. 99 odst. 2 a čl. 101 odst. 2 Smlouvy. 
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51. Zaměstnanci podniku, kteří pečují o jednu skupinu drůbeže, nesmějí pečovat o jinou skupinu drůbeže bez 
provedení dezinfekce pracovního oděvu a obuvi a hygienické sprchy. 
V podniku nesmějí pracovat osoby s infekčními chorobami uvedenými v seznamu nákaz a jiných 
onemocnění zvířat schváleném nařízením Ministerstva zemědělství Ruska č. 62 ze dne 9. března 201117. 

52. V podnicích je vstup do prostor pro chov drůbeže a líhní (jsou-li přítomny) zakázán osobám, které 
v průběhu 14 kalendářních dnů před dnem návštěvy takových prostor pro chov drůbeže navštívily malá 
a velká hospodářství a/nebo jiné podniky, a/nebo osobám vykazujícím příznaky infekční choroby nebo 
nakažlivého onemocnění představujícího nebezpečí pro okolí18. Osoby navštěvující podnik a zaměstnanci 
podniku musejí být o výše uvedeném požadavku informováni a pokud v uvedeném časovém období 
navštíví malá nebo velká hospodářství nebo podniky, musejí tuto skutečnost sdělit vedoucímu podniku 
nebo jím pověřené osobě. 

53. Vybavení a zařízení v podnicích se označuje a přiřazuje k příslušnému úseku (pracovišti) podniku. 
Přemísťování těchto předmětů z jednoho úseku (pracoviště) podniku do jiného bez dekontaminace je 
zakázáno. 

54. V areálu podniků je zakázán chov psů (kromě hlídacích), koček i zvířat jiných druhů (s výjimkou sokolů 
a jestřábů). 

55. Hlídací psi chovaní v areálu podniků musejí být podrobeni odčervení, očkování proti vzteklině a dalšímu 
veterinárnímu ošetření stanovenému veterinárními předpisy. 

 
17 Zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska dne 1. června 2011, registrační č. 20921; ve znění nařízení 
Ministerstva zemědělství Ruska č. 68 ze dne 15. února 2017 (zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska dne 
9. března 2017, registrační č. 45878) a č. 564 ze dne 25. září 2020 (zaregistrováno Ministerstvem spravedlnosti Ruska 
dne 22. října 2020, registrační č. 60521). 
18 Odstavce šestnáctý a sedmnáctý článku 1 federálního zákona č. 52-FZ ze dne 30. března 1999 „O hygienicko-
epidemiologické ochraně obyvatelstva“. 


